
 
 

 

 

 

 

 Camping  Bocche d'Albegna
Toskana

Diese Preiseliste kommt direkt aus der Camping Village/Hotel.
Genial s.r.l. und www.camping.it sind auf keinen Fall für
ewentuelle Fehler oder Änderungen an dieser Preiseliste
veranwortlich.

Loc. Torre Saline
58010 Albinia - Orbetello (GR)

N 42° 30' 0''
E 11° 11' 39''

https://www.camping.it/toscana/bocchedalbegna
info@bocchedalbegna.com

https://bocchedalbegna.com/

Campingplatz
Preisliste

2024

https://www.camping.it?ref=p
https://www.camping.it/toscana/bocchedalbegna?ref=p
https://www.camping.it/toscana/bocchedalbegna/contatta.aspx?ref=p
http://xbserver.camping.it/registrastatlink/?link=https%3a%2f%2fbocchedalbegna.com%2f&account=pdf-1546-1-3-1&auth=bdonh
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2024 
PREZZI GIORNALIERI CAMPING 

TAGEPREISE/DAILY PRICES 

 

 
Bassa Stagione 

Nebensaison /low season 
20.04 – 02.06 

       16.09 –  20.10.2024 

 
Media Stagione 

Zwischensaison/mid-season 
03.06 – 14.07 
26.08 - 15.09 

 
Alta Stagione 

Hochsaison/ high season 
15.07 – 25.08 

 

Adulti 
Erwachsene-Adults 

€ 7,00 € 10,00 € 14,00 

Ridotti da 1 a 6 anni 
Kinder 1-6 Jahren/Children 1-6 
years old 

€ 4,00 € 6,00 € 8,00 

Cani (ammessi per l’intera 
stagione), v. “supplementi” 
Hunden/Dogs 

€ 5,00 € 7,00 € 7,00 

Piazzola Tenda, Camper, Caravan 
Stellplatz/Pitch 

€ 18,00 € 22,00 € 26,00 

 

TASSA DI SOGGIORNO NON INCLUSA. *** I prezzi includono: corrente, docce calde e WIFI.   
Prices include VAT, electricity, hot showers, not covered car park, wifi. NOT INCLUDED: Overnight Tax. 
Im Preise inbegriffen: Strom, Warm Duschen, Wlan. Kur Tax ist nicht inclusive. 

2023 Condizioni per la prenotazione / Buchungsbedingungen / Booking Conditions  
• La prenotazione è valida solo dopo invio entro 3 giorni di bonifico bancario a titolo di caparra confirmatoria  di Euro 

100,00. Non si accettano assegni bancari. Vi preghiamo di girarci immediatamente copia contabile, per convalidare la 

vs prenotazione. 

• Ritardi all’arrivo e partenze anticipate saranno comunque addebitati come effettive giornate di presenza. 

 La piazzola prenotata è disponibile il giorno dell’arrivo dalle ore 16,00 alle 20,00  e deve essere lasciata libera il 

giorno della partenza entro le ore 12,00. 

• Die Reservierung ist nur gültig nach einer Überweisung innerhalb von 3 Tagen als Anzahlung von Euro 100,00. 

Bankschecks werden nicht akzeptiert. Bitte senden Sie uns umgehend die Rechnungskopie zu, um Ihre Buchung zu 

validieren. 
• Verspätete Anreise und vorzeitige Abreise werden in jedem Fall als effektive Anwesenheitstage berechnet. 

• Der reservierte Stellplatz steht am Anreisetag von 16.00 bis 20.00 Uhr zur Verfügung und muss am Abreisetag bis 

12.00 Uhr geräumt werden. 

• The reservation is only valid after a transfer within 3 days as a deposit of Euro 100.00. Bank checks are not 

accepted. Please send us the copy of the invoice immediately to validate your booking. 
• Late arrivals and early departures will always be counted as actual days of attendance. 

• The reserved pitch is available from 4pm to 8pm on the day of arrival and must be vacated by 12pm on the day of 

departure. 


